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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20181701054D00386

Ante mí, NOTARIO(A) JORGE ISAAC VALAREZO GUERREROde la NOTARÍA QUINCUAGÉSIMA CUARTA , comparece(n)

NICOLAS EMILIO RUIZ BRAVOportador(a) de CÉDULA 1723203459 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de

acto, de todo lo cual doy fe. La presentediligencia se realiza en ejercicio dela atribución que me confiere el numeral noveno

delartículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 27 DE FEBRERO DEL

 

NICOLAS EMILIO RUIZ BRAVO
CÉDULA: 1723203459
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   Yo, Nicolás Emilio Ruiz Bravo, con cédula de ciudadanía número 1723203459, conocedor de los

idiomas inglés y castellano, conforme lo faculta el artículo 24 de la Ley de Modernización del

Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicas por parte de la Iniciativa Privada,

publicada en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir del inglés al castellano,el

siguiente documento:

TRADUCCION

CERTIFICADO DE RECONOCIMIENTO

GENERAL DE CALIFORNIA

(Unnotario público u otro oficial que certifiquen este documento, verificarán únicamente la identidad del
individuo que firma el documentoal cual está adjunto, y no la veracidad o validez del mismo)

Estado de California

Condado de Los Ángeles

En enero 17 de 2018, ante mi Jennifer Jaye Fraser, Notario Público, compareció personalmente
Daniel Norbert Schwarz quien en base a su satisfactoria evidencia ha probado que es la persona

que suscribe éste instrumento y me ha hecho saber que es el mismo quelo ejecutó, dentro de sus
capacidades, para suscribir el instrumento a nombrede la persona, o la entidad a nombredela cual
la persona actuó, ejecutando el documento.

Yo certifico, bajo la pena de perjurio acorde a las leyes del Estado de California, que el párrafo
anterior es verdadero y correcto.

Testifico bajo mi firma y sello oficial

 

 

(firmailegible)

(Firma del Notario Público) (Sello del Notario) Jennifer Jaye Fraser
Com. + 2123631
Condado de Los Ángeles
Notario Público-California
Mi mandato expira

Septiembre 11, 2018

INFORMACIÓN ADICIONAL OPCIONAL

Poder Especial para INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR ESTE FORMULARIO
(título o descripción del documento adjunto) Cualquier reconocimiento realizado en California debe ser literal a como aparece
Representación Legal anteriormente en la sección notarial o un formulario de reconocimiento distinto debe
(título o descripción del documento adjunto) ser debidamente completado y adjunto al presente documento.La única excepción es
Número de páginas:2;Fecha documento: 12/17 si es que el documento vaya a ser reconocido fuera de California. En dicho caso,

cualquier reconocimiento alternativo debe imprimir de tal manera a comose encuentra
el presente documento,de tal manera que no se requiera queel notario realice actividad   

ilegal alguna para los notarios en California (p.e. certificar la capacidad del firmante). Por
favor verificar el documento cuidadosamente para certificación notarial y adjuntar si es
requerido,

E Información Estado y Condado, debe ser el Estado y Condado donde el

documentoha sido firmadoante el notario público para reconocimiento.



 

   

   

 

Capacidad declarada por el signatario ”
O Individual

O Oficial corporativo »
D Asociados
O Apoderado de Hecho n
O Autorizado
O_ Otro: a

2

.

A B

HASTA AQUÍ LIA TRADUCCIÓN

NICOLÁS EMILIO RUIZ BRAVO

C.C.: 1723203459

 

Fecha de notarización debe ser la fecha en la que el signatario se presentó ante
el Notario y se realizó el reconocimiento.

El Notario Público debe colocar su nombre como aparece en su comisión,
seguido de la comisión y su título (notario público).

Colocar el nombre del signatario del documento que se acercaron
personalmente al momento de la notarización.

Indicar el singular o plural correspondiente, tachando los incorrectos o
colocando un círculo en la opción correcta. El error de esta información puede
llevar a la anulación del documento.

Elsello notarial debe ser claro y reproducible. La impresión no debe cubrir el
texto o líneas. Si el sello de la impresión se desvanece, se puede re-sellar si el

área es suficiente para hacerlo, de otra forma, se debe realizar un nuevo
reconocimiento,

La firma del notario público debe coincidir con la firma del archivo en las
oficinas del condado.

*% Información adicional no es requerida, pero puede
ayudar a asegurar que el reconocimiento no tenga
errores o adjuntos a otros documentos.

% Indicar el título o el tipo de documento adjunto,

número de páginasy fecha.

Indicar la capacidad en la que se suscribe el

documento. Si hay una capacidad de representación

corporativa, indicarel título (CEO, CFO,Secretario).

Asegurar que el documento adjunto seael correcto.
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CALIFORNIA ALL-PURPOSE
CERTIFICATE OF ACKNOWLEDGM

A notary public or olher officer completing this certificate vorifies only the idantity of the inci
the document to which; this certificate ¡s attached, and not the truthfulness, accuracy, or y

 

 

    
 

 

State of California %
County of LosAngeles

o ] y elo aASmé .__ Jennifer Jaye Fraser, Notary Public A
A Ae . (tere insert name antithe of the officer)y

personally appeared ()aya AalarDADA i

who proved to me on (he basis of satisfactory evidence to be the person(s) whose nametGjare subseribed to
the within instrument und acknowledged to me that Gcdhe/hey executed the same in (is henftheis authorized
capacityties); and that by(isJherteis signaturcós) on(he instrument the personés), or hd Entity upon behalf of
which the personts) acted, cxecuted the instrument.

T certify under PENALTY OF PERJURYunderthe laws 9f the State of California Uat (he foregoing paragraph
is true and correct,

WITNESS my hand andofficialseal.
Yo A

Se
:Notary Putfid)

      
 

aia (Notary Seal) |  Signature

ADDITIONAL OPTIONAL INFORMATION
INSTRUCTIONS FOR COMPI FTING THIS FORM
AS ploteo Calilarma must enatar verbiage exactly as

hue m the y recho va a a: e achmmvleduaent form tal bre
properly cu and ¿uacheu tothat decana. The only exception ds if a
docunvn e recorder! outside of California. In such insusnces, any shernative
achrowledemunt verbiage as way bo prited on suele locamente olong oa Als
verhogo docs not roquiro the notary to de sorsottuna that ia ¿legal lor o mmtary in
Canfornla (e. cernfiog the aumorized papocuy of ale signer), Please check the
document carelully for proper notarial sordimg aadattach dis forro required

 

 

RIPTIÓN OP THEATTACHED DOCUMENT,
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'mption ol artached document continued)
EN

date and County Informador musbs (he Siate and County where the documentNuruber of Pages y
signer(a) y My appestad bofure the nutacy public for acknowledqmen,

- Date of noterication most be dio date (or the sigues) psisonally appeared whichmart alzo be the same date the acknowlederan: 15 completed.
The notary public must prat his or her name as 11 a

1 tullowed by 5 corey your pile ¡ne public)
Prat Me namels) ol deciisat signerts) who personally appear at the time of
MOTAMon
Badicate Me corras vita rest toma reS
lsisheitie> 15/00 Yrr Ue la corrertiy indicate vi1 [adividual ($) dutormation may Ig! ta rejectión olcure pois > emeÓ Co:porate Officer Tue notry seal “iimipres0n must be clear and photographically reprocucible.
Impesssron must not cover test or lines. IFseal imprezaion smudges, resscal if a
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Cite) aufficient arca pernas, otherwise complete a different ackacwtedgment form.
(O Partners) > Signature of the notary public must mateh £he signature on file vith the office of

7 the county clerk,
O Attorney in-Fact ** Additional information is nor required but could help to encore iosO Trustee(s) acknowletgmentis not mistused ol ttacher 10 a different documen:
(Other  — Indicute tits or Iype of attached document, number of puges 00d

 

A + tadivote te capucity claiened by the a . Mihe claimed capacitya
Corporate officer, ivticate the title (ie, CEO, CFO,Secretary).

a Sururty ottnchMdie ducrmenttothe signal «al
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State of California
Secretary of State

 

 

 

  
 

This Certificate ls nol valid for use anywhere within he Umted Statos of America, its terrltorios, cr

uca2. 27

A
APOSTILLE o

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) Ty

1. Country: United States of America
Pays / Pola: SA a dl|

This publle document

Le prssent acte publle El preagnte cocumanto público Ud

 
. has been signed b:

: do signó pe : Jennifer Jaye Fraser
ha sido firmado por

3. acting In tho capacity of

|

pyotary Public, Slate of California
agiscani an qualtá de

quien actúa un culidad de o a

 

 

 

4. bears the seal / stamp ol
estsovétu du sceau / imbro de Jennifer Jaye Fraser, Notary Public, State of California 
 

  

 

 
 

 

 

 

 
y nalá revestido del salto / Imbra de a

Certified
Anesiá / Certificado

E " 16. the
5. e Los Angeles, Calilorma leselaa 18h day of Janmary 2018

en

Apor Secretary of State, State of California

dl 18176
bojo el múrnmeso

9. Scal / stamp: 10. Signatura: CIAO
Sceau timbre; Signatura: e

Sello /imbre Firma:

 

 

   
 

 

“mis Apustile only cestos Me: avllcatly ore signatu:a and Ue capaciiy Of he person who hus signed he pules documen, and, vna upsegrile, Me
Identity al the ses) or stamp which Un public ducusnent bears.
Tip Apostita dona nat coily Ina enmiant od ima eciroarl dar vanch Macaco
1 VOY (e FocasGUY AUGE, sae,ge pos argo temadlle
This corlificato does nal constitute an Apostilla undor tha Haguo Convanilon ol $ Octabar 1961, when lis presunto) ín a comutry vAtich ls nota purty
to the Conventign, ln such cases, Me certificate shouldbe prosentedto (he consular section of the mission representing lhal covatsy.

 

2 de lo signature, la saltó mo Faquedes ya de Pacte a agret, le cos éencaal, Muente de :cusu ou bomre don
  Cota Aposúla atteste uniquerieri la vér

cet acte pubis est rey

Celte Apostila ne corblia pas lo contanude Vaca pour toquel» él ómisa
Urite Agusille peul tte vente d Padresge SuIvante yea 50OEDARADEade aah.
Ce cortlicat na constltus pas yae Apostilla un vortu de ls Convention de La Hoya du 5 Oxtobre, 196%, lorsque prasantá dans Un pays qui rost pax
parte a cotte Convention. Dans co cuz, lo cortficat dol 0tro présontó d ta sectiun consulalre dela missionquí Tepiesente ce pays.

    

 

 

  
Esta Aposbita verulica úncamante lo sutenbacas de la fica,la vaidad en que el signatario del duianento Iza actuado y, €n 3u ao,la identidad dul sello o
bmbre del gue el documento publico esté reveshito. :
Esta Apostilla no cortlica el contenida del documenta para al cual se expidió,
Esto Apostilla se puede varias en la dirección siguiente

saw

108

Ca

00mtarassra
Ente cortificado no consUtuyo una Apostilla en virtud dal Convento de La Haya de 5 de octub.o de 1961 cuando $9 presenta en un pais que no 0s partedel Convento, En estos casos, el corfificado doto ser presentada a la sección consular de ta misión que ropresgata a ose Pals,

dervotata Form NP+:40 LA (rev. 07/2017)
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MERINO RIVADENEIRA B ¿ L
Av. 12 de Octubre y Colón esquina Ed. Artigas 100 Oficina No. 02

TELEFAX: 2560889, 2540902 e-mail¡moncocimedamiva an

wawwnerinorivadeneira.com

QUITO-EGUADOR

PODER ESPECIAL Y PROCURACIÓN
JUDICIAL

PRIMERA: COMPARECIENTE.-

Compareco al otorgamiento do esto instrumento

la ompresa MINIDA LL.C. legalmente
representada por el señor Daniel Norbert
Schwarz, portador del pusaporte número
211052246 quien es ciududana de nacionalidad
ástadonnidenso, mayor de edad, de estado clvil

yoltero, domiciliado en la ciudad de Redondo
Beach, Estado de California de los Estados

Unidos de Norteamérica, hábil para obligar a la
mencionada  compaitía, on  adolante la
Poderdante o la compareciente, indistintamente.

SEGUNDA: ANTECEDENTES.- La empresa
MINIDA L.L.C, es una anciedad constimida ul
ampúro de las loyos de los Estulos Unidos de
Norteamériva que posg4 *ucviones O
participaciones en cinpresas del Ecuador, que no
ejerce actividad empresarial en el Ecuador
adicional a la mencionada anteriormente, ni de
manera habitual ni vcasional, a fin de cumplir
con lo que dispone la Ley de Compaillas vigente
y por convenir e sus intoreses requiere nombrar”

wn apoderado.

TERCERA.- PROCURACIÓN JUDICIAL Y
PONER ESPECIAL. Lu  sociodad
compareciente, a través de su representante
logal, por medio de este instrumento otorga
Procuración Judicial y Poder Especial a favor
del abogado Juan Curlos Merino Rivadencira,

en adelanto Apudorado y Procurador Judicial,

quien se encuentra Liculiado para realizar los
siguientes actos: a) Tlene las facultades imás

amplias y necesarias para realrear todos los
uclos y negocios jurídicos que huyan de

celebrarse y surtir efectos en el territorio
ecuatoriano, en especial contestar demandas y

cumplir les obligaciones contraídas, conforme
lo establecido en ul artículo 6 de la Ley de
Compañías. b) Comparecer a cualquierlitiglo o
proceso on nombro de ln Podordanta zon esta
actora, demandada, querellante, querollada,
tercerista, denunciante o denunciada; c) De

manera especial pero no texariva, el Apoderado
y Procurador Judicial podrá presentarse y

contestar demandas, asistir a audiencias y juntos
de conciliación; iransar el precio; comprometer

  

eL,
TOWER OF ATTORNRYo
REPRESENTAIJON AND SPECIAL

POWEROF ATIORNEY

FIRST: APPEARING  PARTY= The

Company MINIDA L.L.C. appears to Grant this
instrument, duly 1eprosented by Mistor Daniol
Norbert Schwarz, holder of- passport number
211052246, national of the United States, of

legal ago, singlo, with permanent residence at
Redondo Beach, State of Callfornia of the

Ubited States of North America, duly authorized
to acquire obligations on behalf of the roforred
company, herciuafter  indistinotively The
Grantor orihe appearing party. .

SECOND: BACKGROUND.- The vompany
MINIDA L.L.C.is 3 Corporation jucorporated
in accordance to tha laws of hu Vuited States of
North America, with shures or participations in
companiés of Ecuador, does not perform,
neither permunenily nur vecasionally, additional
comunercial activities in Ecuador and, in order
to comply with the provisions of he Companies
Law in effect unid bucauzo je ia in iu own
Interest, reguires to appuiat an Altuney-in-Pact.

VHIRD- POWER (FP ATTORNEY FOR

LEGAL REPRESENTATION AND
SPECIAL POWER OF ATTORNEY.- The
appearing Corporation, —(hough is duly

uuthorized representative, hereby issues Power
of Allormey for Legal Representation nad
Special Power of' Aftormey in luvor ol tne
altormey Juan Uulos Merino Rivadeneira,
hereínafter the Auoraey-in Fax and Legs!
Representative, who is auihorized to perform
the following acts" a) Ha has the widest end
necessary powers to perform all legal acts and
businesses Lt will be exocuted and tha: have
etiects in Ecuadorian territory, especially

answering to claims and complying with the
obligations acyuired, pursuant to article 6 of the
Companies Luw, b) To appear to any lítigation
or process on behalf of the Cirantor cltber as
plaintif£, defendant, complainant (as a party in a

criminal proceeding), defendant (as a party in a
criminal proceeding), third party, reporter (as

the party who makes a fuct to be known by an
authority in a crimina) proceeding), reported (as

  

 



 

 

 
 

TACUBA

la cláusula y cualquier pleito a árbiros y
cualquiera otra inherente a la función de
Procurador Judicial, d) Se le otorga de manera

expresa la facultad de contratar abogados en
libre ejercicio de la profesión, delegar total o
parcialmente este poder a nombre de cualquier
abogado en la república; e) El Poder Especial y
Procuración Judiciu) involucra también el
recibir pagos y cuslquior otra transacción

necesaria para el cumplimiento de este Puder; )

Compurecer y resolver en representación de la
Poderdante a las Juntuy Generales de socios o
accionistas en las cuales ul poderdante tenga
acciones O panicipaciones con todas las
facultades relntivas y propias a los accionistas
y/o sucios. g) Gestionar y retirar las utilidades
que se generen en las empresas que la
poderdante sea socio -o accionista  h)
Exprosamente se aclara que no se puedo ni
transteric mí enajenar ni comprometer ale
ninguna forma las acciones que tenga la

Poderdante en empresas ecuatorianas. i) Se le
otorga todas y cuda una de las faculludes

constantes en el uetlculo Cuarenta y cuatro del
Código de Procodimienta Civil ecuatoriano. Lu

presente Procuración judicial y Poder Especial,
sa entiende amplio y suficiente de tal forma que
no pueda: alega “uficiencia y” diminotez
para ul cabal cumplimiento de sus finos.
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a party against whom 2 fact is made
au nuthority in a criminal proceeding
special manner but not limited to
the Attoney-in-Fact and Legal
may appear and answer claímó,
hearings and mediation meetings,d   
price in a negotíation; commit the proviliyeod ¡Y
anylitigation lo arbitrutors and any otherrelated
to the activity of Legal Representarive; d)
Tle/she is explicitly granted the power to retain
counsol in private praytice of the profeasion, to
delegate this power of artorney in full or in part
to any lawyer in the republic; e) Lhe Special

Power of Attorney and Legal Representation
also Ínvolves the reception ef payment and the
engagement in any olher transaction necessary
for the compliance of this Power af Atromey; 1)
To appenr and decide on behalf of ts Orautor
in General Assemblies of parmers or
shareholders in which the grantor has sharos or
participativos with all the powers granted to tho
shareholders and/or parmers. £) To take nations
for and receive profits generated in the
companies in which the grantor is a partner or

shareholder 11) Ir is explicitly clarified that he
shares hu Grantor has ín Ecuadorian companies
can not be transferred, sold or committed ín any
way. 1) Auy and all powers contained in article
torty tour of the Bcuadorian Code of Civil

Procedure ere granted to him. This Legal
representation and Special Power of Altorney is
understaod as wide and sufTicient, so allegutions
of insufficiency and shortness cannot be made
for the full complianes of jis purpose,

 

December 14th, 2017

ST

Danicl Norbert Schwarz

  
PRIMERA
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NOTARÍA VIGÉSIMA NOVENS
Dr. Rolando Falconi Molina

 

ESCRTTURA NOMERO: 20181/01029P00215

RAZON:- A  PETICION DEL ABOGADO JUAN CARLOS MERINO

RIVANENEIRA, PORTADOR DR TA MATRTCNODA NÚMERO 17-2004-315

F.A., PROTOCOLIZO EN MI REGISTRO DE ESCRTTURAS PÚNLICAS

DEL PRESENTE AÑO, LAS COPIAS CERTIFICADAS DE: A) PODER

ESPECIAL QUE OTORGA TA EMPRESA MINIDA LLC A FAVOR DE JUAN

CARLOS MERINO, Y, B) CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL

CONFERTDO POR LA SECRETARIA DEL ESTADO PE INDIANA DE LOS

ESTADOS UNTDOS DE AMERICA; CONSTANTE DE MUEVE (09) FOJAS

ÓLILES, INCLUIDA LA PETICIÓN, :

4

QUITO, A 30 Di ENFRO DE 2018..

EL NOTARIO, 7
e : A

e Ze Ss
Am3"

/ 7 2ha

DiFTROTÁNDO FAYCONI MOLINA
NOTARIO VIGÉSIMO «NOVENO DEL CANTON QUIPO

  

ES
DI: 3 COPIAS

RAZÓN: Doy fe que el presente

documento que consta de _Q foja:
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HENO nivaceneina
JUAN GARLOS
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EAcards f-- )
Marricula No:
Céuula No;
Fecha de iascápción:
Matricula anterior
Tino de sangre:
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NSEMACCION PROFEYON
BACHILLERATO EMPLEADO PRI

APELLIDOS
HERO:    

FECHA DE EXPIRACIÓN:
2020-04-29
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CERTIFICADODE VOTACIÓN y
E CIONES GENE 320ns EDAD ll cae?

003. : 009-247... ¿1710080539
A MERINO RIVADENEIRA JUAN CARLOS

APELLIDOS Y NOMBRES

PICHINEHA

 

PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN: 4
Quo”.
CANTÓN ZONA:A
JIPAPA
PARROQUIA, >

UA

que el presente
OPIA del

 

me fue exhibido yylevuelto al

en-Foja(s),
lncertifico

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR puá ' : Identificación y Cedulación
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación

 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOSDE IDENTIDAD

Número único de identificación: 1723203459

Nombres del ciudadano: RUIZ BRAVO NICOLAS EMILIO 4

Condición del cedulado: CIUDADANO po

 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 8 DE FEBRERO DE 1994

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instrucción: SUPERIOR

Profesión: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Cónyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: RUIZ ROSERO MILTON BYRON

Nombres de la madre: BRAVO POLO RUTH ELINA

Fecha de expedición: 1 DE FEBRERO DE 2014

Información certificada a la fecha: 27 DE FEBRERO DE 2018

Emisor: ADRIANA IVONNE LOPEZ ARANDA- PICHINCHA-QUITO-NT 54 - PICHINCHA - QUITO

N?decertificado: 181-097-14720 zz ),

AE
LA

Ing. Jorge Troya Fuertes
181-097-14720 Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación

Documento firmado electrónicamente

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validario en:https://virtual.rogistrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDACArt. 4, numeral 1 y a la LCE.

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desdeel día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec
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A Gac Pier Lasso > Cree Coeuter fora

Meco las ala. ar 2 brcveOga. cos
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De acuerdoal Art. Diecioc

Numeral Cinco de la Ley Nota! jal

Fiel Copia del vomi enVA fojas

Certifico. *

: 2.7 FEB. 2019



 


